
Eikev: Shabbat Triennial year 2

ÎìÇà
[Deuteronomy]

:4(9)àÉœø̄ÇîÀìÄ‚ÍÈáFá«ÕÇ‚ÂäóH̄ÉãÀéä´ äÈåÁàØé¬ÆäÕÉàÿ í°Èú

ÄîFZÈôé¾Æð¾ ÕàÅì¿ øÉîF‚HÀãÄöÈ÷G éÄúÁäéÄáÇ̄àéÄðÀéää½ÈåÈì±HÆøúÆÐÎúÆà
ÈäÈ̄àõHÆøÇäúà²É‡Àá†ÀÐHÄøG úÇòÇä×ƒí̄ÄéÈä½ÅàäÆZÀéää±Èå×îéHÄøí°ÈÐ

ÄîÈ–éßÆðÏÕàØ̄:5FáHÀãÄöÍÈ÷Fú«ÕÀá†GÉéG øÆÐFìÈ̄áFá½ÕÇàä°Èœà±Èá
ÈìH̄ÆøúÆÐÎúÆàHÀøÇàí²Èöé®ÄŒF‚ÀÐHÄøB úAÇòÇä×ƒí̄ÄéÈä«ÅàäÆZÀéääµÈå

ÁàØéGÆäG Õ×îéHÄøí̄ÈÐÄîÈ–é½ÆðÕÀì†CÇîïÇòÈäíé Ǟ÷ÎúÆàÇäÈ„ø«Èá
Âàø¬ÆÐÀÐÄðòµÇ‚ÀéäG äÈåÇìÂàÉáé½ÆúÕFìÀáÇàHÈøí°ÈäFìÀöÄé÷±Èç

ÀìÍ†ÇéÂòÏáÉ ß÷Få:6ÈéÀòHÇã«ÈœéÄŒ³àµØFáHÀãÄöÍÈ÷FúG ÕÀéäǟÈåÁà³Øé³ÆäÕÉðï¬Åú

Fì}ÕÎúÆàÈä»ÈàõHÆøÇä×‰ä̧ÈáÇäúà±É‡FìÀÐHÄø…²Èœé°ÄŒÎíÇòF÷ÎäÅÐ
±ÉòóHÆøßÈàÏäÈœFæ:7G øÉëÎìÇàÀÐÄœç½ÇŒú»ÅàÂàÎøÆÐÀ÷ÄäÀôÇ̧öÈœÎúÆà

Àéää°ÈåÁàØé±ÆäÕÇ‚HÀãÄYø²È‚FìÎïÄîÇäí×®ŠÂàÎøÆÐÈéàAÈöB ÈúÅîǢàõHÆø
ÀöÄî«HÇøíÄéÎãÇòÍÉ‚ÂàG íÆëÎãÇòÇäÈYí×÷̄Çää½Æ‡ÀîÇîíé°HÄøÁäéÄéí±Æú

ÎíÄòÀéäÏäßÈåÀá†:8Éçá°HÅøÀ÷ÄäÀôÇöí±ÆœÎúÆàÀéää²ÈåÇåÀúÄŠÇàó»Ç’Àéää̧Èå
È‚í±ÆëFìÀÐÇäãé°ÄîÀúÆàÏíßÆëÇ‚:9ÂòØéǞúÈä«ÈääHÈøÈìCÇ÷úÇç†ìúµÉç

ÍÈäÂàÈáG íéÄð†ìú̄ÉçÇäF‚úé½HÄøÂàÎøÆÐÈŒú°HÇøÀéää±ÈåÄòÈYí²Æë
ÈåÅàá̄ÅÐÈ‚ø«ÈäHÀøÇàÈ‚íé°ÄòG í×éFåHÀøÇàÈ‚íéǞòÀé½ÇìäÈìÆì §íÆçàØ̄

ÈàÀì½ÇëéÄœ†±ÇîíÄéà°ØÈÐéßÄúÏéÄúÇå:10ÄŠï¬ÅœÀéää}ÈåÅàé«ÇìÎúÆàFÐG éÅð

†ìú̄ÉçÍÈäÂàÈáíé½ÄðFŒËúíé±ÄáF‚ÀöÆàò̄Ç‚ÁàØíé²ÄäÇåÂòéÅìí«ÆäÍFŒÎìEë
ÇäF„Èáíé©HÄøÂàø̄ÆÐÄ„´ øÆ‚Àéää¬ÈåÄòÈYí°ÆëÈ‚ø̧ÈäÄîÔ×°œÈäÐ±Åà

(9)4: Don't speak in your heart, when the LORD

your God thrusts them out from before you,

saying,

For my righteousness the LORD has brought me in

to possess this land;

whereas for the wickedness of these nations the

LORD does drive them out from before you.

5: Not for your righteousness, or for the

uprightness of your heart, do you go in to possess

their land;

but for the wickedness of these nations the LORD

your God does drive them out from before you,

and so as to establish the word

which the LORD swore to your fathers, to Avraham,

to Yitzchak, and to Yaakov.

6: Know therefore, that not for your righteousness

does the LORD your God give you

this good land to possess it; for you are a

stiff-necked people.

7: Remember, don't forget, how you provoked the

LORD your God to wrath in the wilderness:

from the day that you went forth out of the land of

Egypt,

until you came to this place, you have been

rebellious against the LORD.

8: Also in Chorev you provoked the LORD to wrath,

and the LORD was angry with you to destroy you.

9: When I was gone up onto the mountain to

receive the tablets of stone, even the tablets of the

covenant

which the LORD made with you,

then I stayed on the mountain forty days and forty

nights; I did neither eat bread

nor drink water. 10: The LORD gave to me the two

tablets of stone

written with the finger of God; and on them [was

written] according to all the words

which the LORD spoke with you on the mountain

out of the midst of the fire on the day of the

assembly.
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F‚í×°éÇäÈ™ÏìßÈäÀéÇå:112é«ÄäÄîG õ Å™HÀøÇàÈ‚íéǞòí×½éFåHÀøÇàÈ‚íé±ÄòÀé²ÈìäÈì

Èðï¬ÇúÀéää}ÈåÅàé«ÇìÎúÆàFÐéÅ̧ðËìú°ÉçÈäÂàÈáíé±ÄðËìú×°çÇäF‚ÏúéßHÄø
Çå:12à¬ÉŠøÆîÀéää}ÈåÅàé«Çìí†÷̄ãµHÅøÇîG øÅäÄîä½Æ‡éÄŒ §ÄÐú̄ÅçÇòFY½Õ

Âàø°ÆÐ×äà±ÅöÈúÄîÀöÄY²HÈøíÄéÈ̄ñ†øÇîø«ÅäÎïÄîÇäGÆ„G ÔHÆøÂàø̄ÆÐ
ÄöéÄ†í½ÄúÈò†°ÑÈìí±ÆäÇîÅ“ÏäßÈëÇå:13à°ÉŠøÆîÀéää±ÈåÅàéÇ̄ìàÅìø²Éî

HÈøéGÄàG éÄúÎúÆàÈäí̄ÈòÇää½Æ‡FåÄää°Å’ÎíÇòF÷ÎäÅÐ±ÉòóHÆøÏà†ßäµÆä:14óHÆø

ÄîGÆYG éÄ’FåÀÐÇàéÄîí½HÅãFåÀîÆàǟÆçÎúÆàFÐí½ÈîÄî±ÇœúÇçÇäÈÒ²ÈîíÄé
FåÍÆàÁòG äÆÑ×ÍàFú½ÕFìÎé×âÈòí†°öÈåá±HÈøÄîßÆYÏ†’Èå:153«ÅàïÆôÍÈåÅàG ãHÅøÎïÄî

Èäø½ÈäFåÈäø±ÈäÉ‚ø̄ÅòÈ‚Ð²ÅàÀÐ†G éÅð†ìú̄ÉçÇäF‚úé½HÄøì±ÇòFÐé°Åœ
ÈéÏ éßHÈãÈå:16«ÅààHÆøFåÄääµÅ’ÂçàÈèG íÆúéÇìäǟÈåÁàÍØéÅäí½ÆëÂòéÄÑí̄Æú

Èìí½Æë±ÅòìÆâÇîÅ“ä²ÈëHÀøÇñí̄ÆœÇîø½ÅäÎïÄîÇä¹Æ„ÔHÆøÂàÎøÆÐÄöä°È†
Àéää±ÈåÀúÆàÏíßÆëÈå:17ÀúÆàG ÑÉ–ÀÐÄ‚éÅ̄ðÇäËZú½ÉçÍÈåÀÐÇàÄìí½ÅëÅîì±Çò

FÐéÅ̄œÈéé²HÈãÈåÂàÇÐF‚í±HÅøFìéÅòéÅðÏíßÆëÍÈå:18ÀúÆàÇð´ ìÇ–ÀôÄìé¬ÅðÀéää}Èå

ÈŒàHÄøÉÐä«ÈðHÀøÇàÈ‚íé°ÄòG í×éFåHÀøÇàÈ‚íéǞòÀé½ÇìäÈìÆì §íÆçàØ̄
ÈàÀì½ÇëéÄœ†±ÇîíÄéàØ̄ÈÐé²ÄúéÄúìµÇòÎìEŒÇçÀúàÇ‰G íÆëÂàø̄ÆÐ

ÂçàÈèí½ÆúÇìÂòú×°ÑÈäò̧HÇøF‚éÅòé°ÅðÀéää±ÈåFìÀëÇäéÄòÏ×ßñéǞŒ:19

ÈéHÀø«ÉâéÄœÄîF–éµÅðÈäG óÇàFåÇ̄äÅçä½ÈîÂàø¬ÆÐÈ÷ó»ÇöÀéää̧ÈåÂòéÅìí±Æë

FìÀÐÇäãéǞîÀúÆàí²ÆëÇåÀÐÄŠòµÇîÀéäG äÈåÅàé½Çìí±ÇƒÇ‚°Ç–íÇòÇäÏàåßÄä
ÀáÍ†:20ÇàÂäï«HÉøÀúÄäÇàó»Ç’Àéää̧ÈåFîã±ÉàFìÀÐÇäéÄî×²ãÍÈåÀúÆàÇ–ìÅ̧Z

ÎíÇƒF‚ã°ÇòÇàÂäï±HÉøÈ‚ú°ÅòÇäÏàåßÄäÍFå:21ÎúÆàÇçÀúàÇ‰í®ÆëÂàÎøÆÐ
ÂòéÄÑí̄ÆúÎúÆàÈä«ÅòìÆâÈìÀç ¾Ç÷¾ éÄœÈåÀÑÆàóH̄ÉøÉàÿ ×̄úÈ‚¿ ÐÅà

11: It came to pass at the end of forty days and

forty nights,

that the LORD gave me the two tablets of stone,

even the tablets of the covenant.

12: The LORD said to me, Arise, get you down

quickly from hence; for your people have

corrupted themselves,

whom you have brought forth out of Egypt; they

have turned aside quickly from the way which I

commanded them;

they have made themselves a molten image. 13:

Furthermore the LORD spoke to me, saying,

I have seen this people, and, behold, it is a

stiff-necked people: 14: let Me alone, that I may

destroy them,

and blot out their name from under the sky;

and I will make of you a nation mightier and

greater than they. 15: So I turned and came down

from the mountain,

and the mountain was burning with fire: and the

two tablets of the covenant were in my two hands.

16: I looked, and behold, you had sinned against

the LORD your God; you had made yourselves a

molten calf:

you had turned aside quickly from the way which

the LORD had commanded you.

17: I took hold of the two tablets, and threw them

out of my two hands,

and broke them before your eyes. 18: I fell down

before the LORD, as at the first,

forty days and forty nights; I did neither eat bread

nor drink water; because of all your sins which you

sinned,

in doing that which was evil in the sight of the

LORD, to anger Him. 19: For I was afraid of the

anger and wrath,

with which the LORD was angry against you to

destroy you.

But the LORD listened to me that time also.

20: The LORD was also very angry with Aharon to

destroy him: and I prayed for Aharon also at the

same time.

21: And your sin, the calf which you had made,

I took and burnt it with fire,
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ÈåÆàú¬ÉŒÉà×µúÈèG ï×çéÅäá½Åèã°ÇòÂàÎøÆÐ÷±Ç„FìÈòø²ÈôÍÈåÀÐÇàG ÔÄì
ÎúÆàÂòÈô×½øÎìÆàÇä±Ç’ìÇçÇäÉŠã°HÅøÎïÄîÈäÏøßÈäÀá†:224ÀáÇúÅòG äHÈø

Àá†Çîä½È“Àá†Àá Ä÷ú±HÉøÍÇäÇœÂàä²ÈåÀ÷ÇîÄöíé°ÄôÁäéÄéí±ÆúÎúÆàÀéäÏäßÈå
†:23ÀÐÄá¬ØÇçÀéää}ÈåÀúÆàí«ÆëÄîÈ™ÐµHÅãHÀøÇ‚GÅðG ÇòàÅìø½ÉîÂòG †ì

HÀø††̄ÐÎúÆàÈä½ÈàõHÆøÂàø°ÆÐÈð±ÇúéÄœÈìí²ÆëÇåÀîÇœ†«øÎúÆàéµÄ–
ÀéäG äÈåÁàØ̄éÅäí½ÆëFåàµØÍÆäÁàÀðÇîG íÆœ×½ìFåà°ØFÐÀòÇîí±Æœ

F‚É÷Ï×ßìÀîÇî:24íé°HÄøÁäéÄéí±ÆúÎíÄòÀéää²ÈåÄîí×±ŠÀòÇ„é°ÄœÀúÆàÏíßÆë
ÍÈå:25ÀúÆàÇðì®Ç–ÀôÄìéÅ̄ðÀéää«Èåú̄ÅàHÀøÇàÈ‚íé°ÄòÇäí×̧ŠFåÎúÆàHÀøÇàÈ‚íé°Äò

ÇäÀé±ÇZäÈìÂàø̄ÆÐÀúÄäÇðÀì²È–éÄœÎéÍÄŒÈàø°ÇîÀéää±ÈåFìÀÐÇäãé°Äî

ÀúÆàÏíßÆëÈå:26ÀúÆàÇ–ìÅ̄ZÎìÆàÀéä¾ äÈåÈåÉà¿ øÇîÂàHÉãéÈ̄ðÀéää«ÄåÎìÇà
ÀÐÇœúµÅçÇòFYG ÕFåÇðÂçÈ̄ìFú½ÕÂàø°ÆÐÈ–é±HÄãÈúF‚HÀãEâ²ÆìÕÂàÎøÆÐ

×äà°ÅöÈúÄîÀöÄY±HÇøíÄéF‚ã°ÈéÂçÈæÏä ßÈ÷Fæ:27G øÉëÇìÂòÈáé½HÆãÕFìÀáÇàHÈøí°Èä
FìÀöÄé÷±ÈçÀìÍ†ÇéÂòáÉ ²÷ÎìÇà«ÅœïÆôÎìÆàF÷G éÄÐÈäí̄ÈòÇää½Æ‡FåÎìÆà

ÀÐHÄø×±òFåÎìÆàÇçàÈ‰Ï×ßúÎïÆ–:28àÉéFî†«øÈä¾Èà¾ õHÆøÂàø̄ÆÐ×äàÅöÈ̄ú†ð
Äî¿ íÈÒÄîF‚G éÄìFéÉ̄ëúÆìÀéää½ÈåÇìÂäéÄáí¹ÈàÎìÆàÈä±ÈàõHÆøÂàÎøÆÐ

Ä„ø̄Æ‚Èìí²Æä†ÄîÀðÄÓÈà×̄ú×àí½Èú×äéÄöí±ÈàÇìÂäÄîí°Èú

Ç‚HÀãÄYÏøßÈ‚Få:29í°ÅäÇòFY±ÕFåÇðÂçÈì²ÆúÕÂàøµÆÐ×äàGÅöG ÈúF‚ÉëÂçȬ
ÇäÈƒì½HÉã†ÀæÍÄáHÉøÂò±ÕÇäF’†èÏäßÈé

È‚:1(10)5ú¬ÅòÇäàå}ÄäÈàø»ÇîÀéäǟÈåÅàé«ÇìF–ÎìEñFì®ÕFÐÎéÍÅð†ìúµÉç
ÂàÈáG íéÄðÈŒàH̄ÄøÉÐíé½ÄðÇåÂòä°ÅìÅàé±ÇìÈä²ÈääHÈøFåÈòé°ÄÑÈúFZ±Õ

and crushed it, grinding it very small, until it was as

fine as dust: and I cast the dust of it

into the brook that descended out of the

mountain. 22: At Taverah, and at Massah,

and at Kivroth-hataavah, you provoked the LORD

to wrath.

23: When the LORD sent you from Kadesh-barnea,

saying, Go up and possess the land

which I have given you; then you rebelled against

the word of the LORD your God,

and you didn't believe in Him, nor listen to His

voice.

24: You have been rebellious against the LORD

from the day that I knew you.

25: So I fell down before the LORD the forty days

and forty nights

that I fell down, because the LORD had spoke to

destroy you.

26: I prayed to the LORD, and said, Lord God, don't

destroy Your people and Your inheritance,

that You have redeemed through Your greatness,

that You have brought forth out of Egypt with a

mighty hand.

27: Remember your servants, Avraham, Yitzchak,

and Yaakov;

don't look to the stubbornness of this people, nor

to their wickedness, nor to their sin,

28: lest the land from whence you brought us out

say,

Because the LORD was not able to bring them into

the land which He promised to them,

and because He hated them, He has brought them

out to kill them in the wilderness.

29: Yet they are Your people and Your inheritance,

which You brought out by Your great power

and by Your outstretched arm.

(10)1: At that time the LORD said to me, Chisel you

two stone tablets like the first,

and come up to Me onto the mountain, and make

an ark of wood.
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Âàï×°øÏõßÅòFå:2ÀëÆàG áÉœÎìÇòÇäËZú½ÉçÎú¬ÆàÇäF„Èáíé½HÄøÂàø°ÆÐ

Èä†̧éÎìÇòÇäËZú°ÉçÈäàHÄøÉÐíé±ÄðÂàø̄ÆÐÄÐHÀø²Ç‚ÈœFåÀîÇÑí±Èœ
È‚ÈàÏï×ßøÈå:3µÇàÑÇòÂàG ï×øÂòéÅ̄öÄÐíé½Ä‰ÈåÀôÆàìȨ́ñFÐÎéÅðËìú°Éç

ÂàÈáíé±ÄðÈŒàHÄøÉÐíé²ÄðÈåÇ̄àìÇòÈä½ÈääHÈøÀÐ†é°ÅðÇäËZú±ÉçF‚ÈéÏ éßHÄã

Çå:4ÀëÄŠá¬ÉœÎìÍÇòÇäËZú}ÉçÇŒÀëÄYá̄ÈœÈäàHÄøï×«ÐúÅà §ÂòǢÑúHÆø
ÇäF„Èáíé½HÄøÂàø̄ÆÐÄ„´ øÆ‚Àéää¬ÈåÂàéÅìí°ÆëÈ‚ø̧ÈäÄîÔ×°œ

ÈäÐ±ÅàF‚í×̄éÇäÈ™ì²ÈäÇåÄŠFœí°ÅðÀéää±ÈåÅàÏéßÈìÈå:5«ÅàïÆôÍÈåÅàG ãHÅø
ÎïÄîÈäø½ÈäÍÈåÈàG íÄÑÎúÆàÇäËZú½ÉçÈ‚Èàï×±øÂàø̄ÆÐÈòé²ÄÑéÄú

ÇåÀǟÄŠ†éí½ÈÐÇŒÂàø°ÆÐÄö±Ç†éÄðÀéäÏäßÈåÀá†:66éÅ̄ðÀÑÄéHÈøì«ÅàÍÈðFñ†̧ò
ÄîF‚Åàú°HÉøF‚ÎéÅðÇéÂòï ±È÷×îÅñä²HÈøí̄ÈÐúµÅîÇàÂäG ïHÉøÇåÄŠÈ™ø̄Åáí½ÈÐ

ÀéÇåÇëïÅ̧äÀìÆàÈòø°ÈæF‚×±ðÀçÇœÏåéßÈœÄî:7í°ÈÒÍÈðFñ†±òÇäHÀãËƒ²ÉƒäHÈã†ÎïÄî
ÇäHÀãËƒÉ̄ƒäHÈãÀèEé½ÈáäÈú±ÆàõHÆø°ÇðÂçéÅìßÈîÏíÄéÈ‚:8ú̄ÅòÇäàå«ÄäÀáÄäìéµÄ„

ÀéäG äÈåÎúÆàÅ̄ÐèÆáÇäÅZé½ÄåÈìúà±ÅÑÎúÆàÂàï×̄øF‚ÎúéHÄøÀéää²Èå

ÇìÂò´ ãÉîÀôÄìé¬ÅðÀéääµÈåFìÍÈÐHFøG ×úÀì†ÈáÔ̄HÅøÀÐÄ‚×½îã±ÇòÇäí×°Š
ÇäÏäßÆ‡ÎìÇò:97ï®ÅŒÎàÍØÈää»ÈéFìÅìéÄ̧å°Åç÷ÆìFåÇðÂçä±ÈìÎíÄòÆàåé²Èç

ÀéäG äÈåà†̄äÇðÂçÈì×½úÇŒÂàø°ÆÐÄ„ø̧Æ‚Àéää°ÈåÁàØé±ÆäÕÏ×ßì
Få:10ÈàÉðé®ÄëÈòHÀã̄ÇîéÄœÈáø«ÈäÇŒÈŠG íéÄîÈäàH̄ÄøÉÐíé½ÄðHÀøÇàÈ‚íéǞòí×½é

FåHÀøÇàÈ‚íé±ÄòÀé²ÈìäÈìÇåÀÐÄŠò¬ÇîÀéää}ÈåÅàé«ÇìíÇƒ §Ç‚Ç̄–íÇòÇäàå½Ää
ÎàØÈàä°ÈáÀéää±ÈåÀÐÇäéÄçßÆúÏÕÇå:11àµÉŠøÆîÀéäG äÈåÅàé½Çìí†÷̧Ô°Åì

FìÇîò±Ç“ÀôÄìéÅ̄ðÈäí²ÈòFåÈéGÉáG †àFåéÍÄéHFø†̄ÐÎúÆàÈä½ÈàõHÆøÂàÎøÆÐ

2: I will write on the tables the words that were on

the first tablets which you broke,

and you shall put them in the ark.

3: So I made an ark of acacia wood, and chiseled

two tablets of stone like the first,

and went up onto the mountain, having the two

tablets in my hand.

4: He wrote on the tablets, according to the first

writing, the ten commandments,

which the LORD spoke to you on the mountain out

of the midst of the fire on the day of the assembly:

and the LORD gave them to me. 5: I turned and

came down from the mountain,

and put the tablets in the ark which I had made;

and there they are as the LORD commanded me. 6:

(The children of Yisrael journeyed from

Beeroth-bene-yaakan to Moserah.

There Aharon died, and there he was buried;

and Elazar his son ministered in the priest's office

in his place. 7: From there they journeyed to

Gudgodah; and from Gudgodah to Yotvathah,

a land of streams of water.) 8: At that time the

LORD set apart the tribe of Levi,

to carry the ark of the covenant of the LORD,

to stand before the LORD to minister to Him, and

to bless in His name, to this day.

9: Therefore Levi has no portion nor inheritance

with his brothers;

the LORD is his inheritance, according as the LORD

your God spoke regarding him.

10: I stayed on the mountain, as at the first time,

forty days

and forty nights: and the LORD listened to me that

time also;

the LORD would not destroy you. 11: The LORD

said to me, Arise, take your journey before the

people;

and they shall go in and possess the land, which I

swore to their fathers to give to them.
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ÀÐÄðÀò°Ç‚éÄœÇìÂàÉáí±ÈúÈìú°ÅúÈìÏíßÆä

´ éÄŒ:22(11) 8
ÎíÄàÈÐø¬ÉîÀÐÄœFîï†}øÎúÆàÎìEŒÇäÀöÄYǟÈåÇäúà«É‡Âàø»ÆÐ

ÈàÉðéÄ̧ëFîÇöä°Æ†ÀúÆàí±ÆëÇìÂòÉÑ…²ÈúFìÇàÂää®ÈáÎúÆàÀéää»Èå

ÁàØéÅäí̧ÆëÈì°ÆìúÆëF‚ÎìEëF„HÈøåé±ÈëÀì†ÀáHEãÎä È÷Ï×ßáFå:23×äÐé»HÄø
Àéää̧ÈåÎúÆàÎìEŒÇä×ƒí°ÄéÈä±ÅàäÆZÄîÀôÄZéÅðí²ÆëéÍÄåÀÐHÄøí̄Æœ

×ƒí½ÄéFƒHÉãíé°ÄìÇåÂòËöíé±ÄîÄîÏíßÆŒÎìEŒ:24ÇäÈYí× «÷Âàø¬ÆÐ
HÀãÄœÔ»HÉøÎóÍÇŒÀâHÇøFìí̧Æë×±‚Èìí̄ÆëÀäÄéä²ÆéÎïÄîÇäHÀãÄYø¬È‚

FåÇäFZÈáï×}ðÎïÄîÇäÈ’ø̄ÈäFðÎøÇäF–ú«HÈøFåG ãÇòÇäí̄ÈŠÍÈäÇàÂçï×½ø
ÀäÄéä±ÆéFƒËáFìÏíßÆëÎàØ:25ÀúÄéÇéá°Å̃Ðé±ÄàÀôÄ‚éÅðí²ÆëÀçÇ–F„í¬Æë

†×ÍîHÇøÂàí}ÆëÄéB ïAÅœÀéäǟÈåÁàÍØéÅäí«ÆëÎìÇòF–éµÅðÎìEëÈäGÈàG õHÆøÂàø̄ÆÐ

HÀãÄœHFøÎ†ë…½ÈáÇŒÂàø±ÆÐÄ„ø°Æ‚Èì

22: For if you shall diligently keep all this

commandment

which I command you, to do it,

to love the LORD your God,

to walk in all His ways, and to cleave to Him; 23:

then will the LORD drive out all these nations from

before you,

and you shall dispossess nations

greater and mightier than yourselves. 24: Every

place whereon the sole of your foot shall tread

shall be yours: from the wilderness, and the

Levanon, from the river, the river Euphrates,

even to the latter sea

shall be your border. 25: There shall no man be

able to stand before you: the LORD your God shall

lay the fear of you and the dread of you

on all the land that you shall tread on,

as He has spoken to you.
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